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a’ﬂfgﬁg travadi-laghu, us, m., N. of the
father of Mahl-dhara.

Ig - tras, cL 10. P. frasayati, -yitum,
\ to take, seize; to hold; to oppose, pre-
went, forhid.

g = tras,cl. 1. and 4. P. (ep. also A.)

N\ trasati, trasyafi, tatrdse (3rd pl. fa-
lrasus and tresus), frasishyedi, afrasit and atra-
sit, trasitum, to tremble, quiver, quake, or start
with fear; to be agitated, be afraid of ; to fear, dread
(with abl. or gen. and more rarely with inst, e. g
tasmaf or fasya trasyati, he fears that os is afraid
of him); to run away, run : Cavs, {raseyati, -yitum,
to cause to gremble, terrify, to frighten, scase,
agitate, set in motion : Desid, &trasiskat{: Intens.
tatrasyade, tatrasti; [cf. Zend tares, tars-ti ; Gs.
Tpéw for Tpeowyw, Taprapi(w, Tpipeyv fos Tpeo-
pwv, Tpépuw, TdpBos, Tapdoow, 8dracaa, b-7pnpds,
é-rpaAdos: Lat. fristis=trasta; treme; terreo fr.
terseo for Lreseo= Caus. trasaydmi : Goth. thlahs-
yan: Russ. tryasu, ‘to shake; tryasu-sy, ‘1
tremble” Lett. #rissehé, “to tremble:’ Hib. tor,
¢ fear, dread.”]

Trasa, a#, 4, am, movable, moving, locomotive ;
(am), 0. the collective body of moving or living
beings; apimals; animals and men, (opposed to
sthavara, cf. jagat; under tresa are sometimes
reckoned gods, mea, and the inhabitants of the
lowes regions); (as), m. the heart (* the quivering
one’); (am), n. a fosest, 2 wood, = Trasa-dasyu,
us, m. * before whom evil beings tremble;” N, of a
prince, (cclebrated fos his liberality and favoured by the
gods ; he bears the patronymic Paurukutsya or Pauru-
kutsi or Panrukutsa, and is supposed to be the anthor
of cestain Rig-veda hymns; in the Bhigavata-Purina
Trasad-dasyu, which is probably the original form,
is identified with Mam-dbatyi and regarded as the
father of Puru-kutsa; the meaning of the name may
be * frightening evil beings i cf. jamad-agni, tarad-
dveshas, bharad-vdja, &c.) = Trasa-repu, us, m.f,
an atem, the mote or atom of dust which -is secea
moving in a syn-beam, especially considered as an
ideal weight either of the lowest denomination or
equal to three or (according to some) thirty invisible
atoms ; (us), £, N. of one of the wives of the Sun.

Trasana, am, n. in hasti-trasandni, the moving
ornaments of an elephant (7).

Trasara, as, m. a shuttle; weaving ; ={asara.

Trasura, as, d, am, trembling, timid, fearful,

Trasta, as, d, am, fughted, alarmed; timid,
trembliog, fearful ; quick. = Z'rasta-riipa, as, , am,
terrified, feasful.

Trasnu, us, us, u, feasful, timid, timorous.

Trasyat, an, anti, at, fearing, apprehending.

Trdsa, as, 4, am, moving, movable, locomotive ;
frightening ; (as), m. fear, tesror, anxiety ; terrifying,
frightening, causing alarm, (often in comp., e.g.
trasartham, ind. in ordes to frighten); a flaw or
defect in a jewel.m Trasa-kare, as, i, am, causing
fear, feasful, alarming. = Trasa-dayin, 1, im, 4,
causing alasm, fear-exciting,

Trasadasyava, as, m. a patronymic from Tra~
sad-dasyu; (am), n.,, N. of a Siman.

Trasana, as, i, am, tesrifying, alarming, frighten-
ing (with gen.), making anxious; (as), m. epithet of
Siva; (am), n. the act of frightening or alarming; a
means of frighteaing, cause of alarm, fright.

T'rasaniya, as,d, am, tobe dreaded, frightened, &c.

Trasite, as, a, am, frightened, scased, alarmed.

Trasin, 3, ini, 4, fearfol, timid, afraid,

1. trd (by native authorities written
trai, q.v.), ol 1. A, trayate, &c., to pro-
tect, &c. See . trai, p. 394.

zt. tr:(]i, as, m., Ved. a protector, a defender; [cf.
1. lra.

Trdna, as, 4, am, preserved, saved, guarded, pso-
tected ; (am), 0. protecting, preserving ; protection,
a preservalive, defence; shelter, help, (often in
comp., e. g. arta-trapaya, for the protection of the
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distressed; dfma-frdpa, self-defence); protection fos
the body, armour; (&), f., N. of a plant,=tréya-
méapd; [ef. Hib, troiath, *a helmet.'] = Tréna-
karlri, ta, or trana-karin, 1, m. a preserves, pso-
tector, saviour, deliveres,

T'rdta, as, @ am, preserved, rescued, guarded,
protected ; (as), m,, N.of 2 man; (am), n. pre-
serving, protection.

T'ratarya, as, 4, am, to be guarded or protected.

T'ralys, ta, tri, tri, a protector, savions, guardian,
defender; protecting, defending.

Tratra, am, n. defence, protection.

Tritvd, ind. having preserved os sescued.

Traman, a, n., Ved. psotection ; [cf. su-traman.)

Tréyat, an, anti, at, preserving, defending, pro-
tecting ; (antt), f. a protectress; a medicinal plant;
[cf. trayamana.)

Trayantila, f. a medicinal plant,

Trayamana, as, 6, am, preserving, defending, a
preserves; (@), f, N. of a medicinal plant; also
{rayamanika, £.; [cf. krita-trd.]

T'réhi (2nd siog. impv. of st. frad), save | deliver!
to the rescue !

ATYN (rapusha, as, T, am (fr. trapu), made
of tin [¢f. jatusha]; silves (produced from tin),

ATYH {rapusa, as, 1, am, sprung or coming
from the plant Trapusl.

m trayodasa, us, i, am (fr. trayo-
das?), relating &c. to the thirteenth day of a half-
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g tri, trayas m. pl., tisras f.pl, trigi
a. pl. (said to be fr. rt. £ri; in Ved. tri occurs for
treni and frindm for draydnam), three; fcf. Gs.
Tpets, Tpl-a, Tpl-To-s, Tpl-s, Tprooé-s: Zend thri,
thri-tya, thris: Lat. tres, tri-a, ter-tiu-s, ter:
Goth. threis, thriya, thri-dya: Angl. Sax. threo,
thry, thri: Slav. triye, tre-tii, “thisd * Lith. trgs,
‘three ; tré-Cza-s, ‘third’ to {isras belong Old
Hib. teora, Cambro-Brit, f. {air, Armor. teir.]
= Tyi-kakud, t, ¢, ¢, having three peaks or points
or horns &c.; (¢), m., N. of a mountain in the
Himailaya [cf. ¢ré-kafe and su-vela]; an epithet of
Krishna or Vishpu; N. of a son of Suéi and fathes
of Dharma-sirathi; 2 kind of ritnal observance ; the
highest, chief. = T'ri-kakuda, as, @ am, having
three peaks or humps &c. = T'ri-kaknbk, p, p, p,
Ved. having thsee peaks or points; an epithet of
Indra’s thunderbolt or of Indra himself; (p), m., N.
of a mountain; a kind of situal observance ; [cf. fri-
kakud.] = Tri-kafa, @s, m., N. of a plant (Ruellia
Longifolia), = go-kshuraka ; [cf. tri-kanfa.] = Tri-
katu, u, n. os tri-kafuka, am, n. the aggregate of
three spices, viz. black and long peppes and dry
ginges; [cf. kafu-traya.] = Tri-kanta, am, n. the
three thomy plants, a collective N. of three kinds of
Solanum, viz. brihati, agni-damani, and duk-
sparsd; (as, 4, am), haviag three thoras; (as),
m., N. of a plant,=go-kshuraka or pattra-gupta ;
a kind of fish,=Tri-kanfaka, as, m., N. of a
plant, = go-kshuraka ; a kind of poisonons insect ;
a kind of fish (Silurus); a kind of weapon, = 7'ri-
kadruka, 63, m. pl., Ved. probably a N, of three
peculiar Soma-vessels [cf. kadru], or perhaps a N.
of an oblation consisting of three offerings of the
Somna (which is of a dark-brown colour); the first
three days of the Abhi-plava festival which lasts six
days, (sespectively called Jyotis, Go, and Ayus.)
= Trikadrukiya, as, d, am, containing the word
tri-hadruka. = T'ri-karna, as, 7, am, having
three ears,= T'ri-larman, (at the begioning of a
comp.) the three chief duties of a Brahman, viz.
sacrifice, study of the Vedas, and liberality (e. g. £ri-
karma-erit, performing these three duties) ; (4, 4,
a), engaging in these three actions.= T'ri-karsha,
am, n.=tri-karshika.= Tri-kald, f., N.of a female
deity produced by the union of three gods for
the destruction of Andhaka, = T'ri-kanda, as, 4,
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am, consisting of three parts or divlsions; forty-
eight cubits long; (as os am), m. os n. (?), a work
consisting of three parts, especially the dictionary of
Amara-sigha, also called Amara-kosha. = T'rikapda-
éintda-mant, €3, m. or trikénde-viveka, as, m., N.
of commentaties on this work.= T'rikdnda-man-
dena, N. of a work. = Trikénda-sesha, as, m. a
vocabulary in three chapters supplementary to the
Amara-kosha by Purushottama. = Tri-kdya, as, @,
am, having three bodies ; (as), m., N. of Buddha or of
aBuddha. = T'ri-kérshil:a,am,n.thethree contracting
(karshika fr. rt. krish) substances, dry ginger, Ati-
visha,and Musta ; [cf. tri-karsha, danta-karshana.]
w Tri-lidla, am, o. the three times, viz. past,
present, and fuwre time; morning, noon, and
evening; the present, past, and future tenses of a
verb; (am), ind. three times, thrice; (as, 4, am),
connected with or relating to the three times (past,
present, and future). = T'rikdlazia, as, 4, am,
knowing the three times, omniscient; (as), m. a
divine sage; adeity; a N. of Buddha, the foundes of
the Buddhist seligion. = Trikala-darsin,1,ini,i,see-
ing (or knowing) the past, present, and future, omni-
scient; (¥),m. a Rishi ordivine sage; N. of Buddha.
= Trikala-vid, ¢, t, ¢, knowing the thsee times; (2),
m, a Buddha; (with Jainas) an Arhat, = T'ri-kundi~
srara (°da-i°?), am, n, N. of a Tantra.= T'ri-
kitfa, as, 4, am, having three peaks or humps or
elevations &c. ; (as), m., N. of several mountains,
=tri-kakud and su-vela; a mountain in Ceylon
on the top of which Larks, the capital of Rivana,
was situated ; (@m), n. sea-salt prepared by evapo-
ration. = Trikiifa-lavana, am, n. a peculiar kind
of salt ( =dropt-lavana). = Trikiita-vat,an,m.,N.
of a mountain, = Tr{-k@rcaka, am, n. a sort of
knife with three edges. = Trikaika (°ka-cka), Ved.,
N.of an Ekaha; [cf. eka-tn'ka.} = Tri-kona, as, a,
am (borrowed fr. the Gr. 7plywrov), triangular,
forming a triangle; (as, @), m. f, Trapa Bispinosa;
(am), n. (in astron}) N, of the fifth and ninth
mansion [¢f. tri-kona-bhavana and tri-trikopal;
the vulva; [cf. ¢ri-bhuj.] = Trikona-lunda, am,
n., N. of a mystical vessel in the form of a diagram.
= Triloga-phala, am, n. Trapa Bispinosa, = I'ri-
kona-bhavana, am, o. (in astron.) N, of the fifth
aad ninth mansion. = Tri-lirama, as, m. (accosding
to the Prati$khyas) a Krama word composed of three
words or members, the niiddle one of which is a single
vowel, = T'ri-kshdra, am, n. the three burning os
acrid substances, viz. natron, saltpetre, and borax.
= Tri-kshura, N. of a plant, = kokilaksha.=Tri-
kha, am, n. a cucumber (*having three cavities’).
- Tri-khafva, am, 1, a. {. three beds collectively.
= T'ri-khanda, the earth as divided into three por-
tions. = Tri-kharea, as, m. pl., Ved., N. of a particu-
lar school of theologians. = Tri-ganga, am, u., N.
of a Tirtha; [cf. sapta~ganga.] = Tri-gana, as,
m, the aggregate of the three objects of existence,
viz, virtne (dharmay), pleasure or the * dulee’ (kdma),
and wealth or the cutile’ (artha); [cf. tri-varga.]
= Tri-gata, as, d, am, tripled; gone or done in three
ways; (am), n. the expression of different senses by the
same word. = Tri-yandhaka, am, o.=tri-jataka,
= Triyambhira, see under gabhira.= T'ri-garta,
as, m., pl., N. of a people inhabiting the modern
Lahore; (as), m. a prince of the Tri-gartas; the
eountry of the Tri-gartas; a particular method of
ealculation; (@), f. a lascivions woman, a wanton;
a woman in general; a kind of cricket (=ghur-
gurt, ghurgurikd); a pearl, = Trigartaka, as,
m. pl.=tri-garta. = Trigarta-raja, as, and tri-
garta-rdjan, d, m. king of Tri-garta. = Tri-gar-
tika, as, m. the country of the Tri-gartas, = T'ri~
guna, 68, m, pl. the three qualities or constituents
of natnre and every existing thing, i.e. saf-fra,
rajas, and tamas; (as, 4, am), consisting of three
threads or strings; threefold, three times repeated,
thrice, taple, treble (e. g. sapta trigunéni dinani,
three times seven days) ; containing the three Gupas
or properties ; (am), ind. in three ways, three times,
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thrice, = Trigund-karna, as, i, am, whose ears ,



